
Det blir regn i sju veckor om det regnar på

sjusovaredagen.
Regnar det på middagen blir det regn hela dagen .

Säve, Bhl.
VFF 1246 s.6.

Det blir regn i sju veckor om det regnar på

sjusovaredagen.
Regnar det på middagen blir det regn hela dagen .

Säve, Bhl.
VFF 1246 s.6.



Åskan har slagit ihjäl trollen.

Björlanda, Bhl.

VF? 1826 s.9, 10.

Åskan har slagit ihjäl trollen.

Björlanda, Bhl.

VF? 1826 s.9, 10.



Om vinden vände sig kunde man få sjukdomar

Björlanda, Bhl.

VF? 1826 8.29.

Om vinden vände sig kunde man få sjukdomar

Björlanda, Bhl.

VF? 1826 8.29.



Våroxen.

Björlenda, Bhl

vr? 1827 UI I \_."l CD o

Våroxen.

Björlenda, Bhl

vr? 1827 UI I \_."l CD o



Den vind som blåser under nåskmorgonen skall

blåsa till midsommar.

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.?9.

Den vind som blåser under nåskmorgonen skall

blåsa till midsommar.

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.?9.



Väderleksmärken under årets dagar

Björlanaa, shi.
IWF 1827 mos, 3%

Väderleksmärken under årets dagar

Björlanaa, shi.
IWF 1827 mos, 3%



Gott väder blir det om nyet står upp och ner.

Björlanda, Bhl.

VF? 1827 s.89.

Gott väder blir det om nyet står upp och ner.

Björlanda, Bhl.

VF? 1827 s.89.



I storm visade sig havsfrun.
Gastarna ropade i storm.

save, Bhl.
vrF1e3o 8.1, lf,

I storm visade sig havsfrun.
Gastarna ropade i storm.

save, Bhl.
vrF1e3o 8.1, lf,



Regnade det på sjusovaredagen blev det regn
i sju veckor.

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.23.

Regnade det på sjusovaredagen blev det regn
i sju veckor.

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.23.



Var det styggt väder under 40 matyrer blev
det så i 40 dagar.
Korsmässans väder varade länge. ,

Regnade det under sjusovaredagen blev det regn
i sju veckor.

Torslanda, Bhl.
VFF S05/oá,

Var det styggt väder under 40 matyrer blev
det så i 40 dagar.
Korsmässans väder varade länge. ,

Regnade det under sjusovaredagen blev det regn
i sju veckor.

Torslanda, Bhl.
VFF S05/oá,



Sådant vädret var under Gallus blev det under

vintern.
Om Ånders braskar, julen slaskar.

Torslanda, Bhl.

VFF S060

Sådant vädret var under Gallus blev det under

vintern.
Om Ånders braskar, julen slaskar.

Torslanda, Bhl.

VFF S060



Vid väderskifte ropar gasten.

Torslanda, Bhl.

IFGH 859 s.12.

Vid väderskifte ropar gasten.

Torslanda, Bhl.

IFGH 859 s.12.



Många stjärnor små, ha vi inte sunnanvind
så kan vi få.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 8.11.

Många stjärnor små, ha vi inte sunnanvind
så kan vi få.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 8.11.



Den som inte har något att ge sin ko den 3 maj,
han vet inte att han har någon ko.

Västra Frölunda, vgl.
Isen 1084 s.11.

Den som inte har något att ge sin ko den 3 maj,
han vet inte att han har någon ko.

Västra Frölunda, vgl.
Isen 1084 s.11.



April våt, maj kall, fyller bondens lada all

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.11.

April våt, maj kall, fyller bondens lada all

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.11.



När det regnar strax efter nyår, blir det

tidigt vår.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.59.

När det regnar strax efter nyår, blir det

tidigt vår.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.59.



När man äter upp alla potäterna blir det
vacker väder.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.60.

När man äter upp alla potäterna blir det
vacker väder.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.60.



Bygger skatorna högt, så blir det mycket regn

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 8.60.

Bygger skatorna högt, så blir det mycket regn

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 8.60.



Om det hänger droppar i träd och buskar , så
betyder det nordlig vind.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.61.

Om det hänger droppar i träd och buskar , så
betyder det nordlig vind.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.61.



Sto;�mer det från öeter, bruker det inte eiute,
förrän det blir regn.
öetenvind den kär�1,'ëträte
börjar med storm och slutar med väte.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.61.

Sto;�mer det från öeter, bruker det inte eiute,
förrän det blir regn.
öetenvind den kär�1,'ëträte
börjar med storm och slutar med väte.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.61.



Om det klarnar i sydväst en mulen dag blir det

regna

Sydväst glätta
ger en våt hätta.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.61.

Om det klarnar i sydväst en mulen dag blir det

regna

Sydväst glätta
ger en våt hätta.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.61.



Går solen upp röd blir det dåligt väder.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 50610

Går solen upp röd blir det dåligt väder.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 50610



¿är kräsen sätter sig på nösteekerne birr
det r¿gno

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.62.

¿är kräsen sätter sig på nösteekerne birr
det r¿gno

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.62.



När det droppar av kyrktaket på juldagen
blir det ett gott år.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62.

När det droppar av kyrktaket på juldagen
blir det ett gott år.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62.



När myggorna dansa blir det regn.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 8.62.

När myggorna dansa blir det regn.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 8.62.



Om men dödar en spindel blir det regn

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 30620

Om men dödar en spindel blir det regn

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 30620



Regnar det sjusovardagen blir det regn i
sju veckor .

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62

Regnar det sjusovardagen blir det regn i
sju veckor .

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62



.LI

Här svalorna flyga högt blir det gott väder.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62.

.LI

Här svalorna flyga högt blir det gott väder.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.62.



Om hönsen är ute, när det regnar, så blir
regnet ej lågvarit.

Västra Frölunda, Vgl.
IFG�H 1084 S . 65 .

Om hönsen är ute, när det regnar, så blir
regnet ej lågvarit.

Västra Frölunda, Vgl.
IFG�H 1084 S . 65 .



Om fåglarna skocka sig blir det regn

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.64.

Om fåglarna skocka sig blir det regn

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.64.



När katten äter gräs blir det oväder.

västra

IFGH 1084 8.65.

När katten äter gräs blir det oväder.

västra

IFGH 1084 8.65.



När röken slår i marken blir det oväder.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 5.65.

När röken slår i marken blir det oväder.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 5.65.



När sotet brinner under grytorna, så blir

det regn�0

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.65.

När sotet brinner under grytorna, så blir

det regn�0

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.65.



När katterna riva på tråden riva de ner regn

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.66.

När katterna riva på tråden riva de ner regn

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.66.



Gm katten sover på spisen blir det oväder.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.66.

Gm katten sover på spisen blir det oväder.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.66.



Tappar man en smörgås, och smöret kommer
neråt, blir det regn.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.70.

Tappar man en smörgås, och smöret kommer
neråt, blir det regn.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.70.



Är det frost under 40 martyrer blir det frost
i 40 nätter.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s.4

Är det frost under 40 martyrer blir det frost
i 40 nätter.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s.4



Sådant vädret är på Trefaldighetsdagen blir det
ett tag framåt.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s .4.

Sådant vädret är på Trefaldighetsdagen blir det
ett tag framåt.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s .4.



Jule summer e påska vinter.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s.4.

Jule summer e påska vinter.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s.4.



Andersmässe hatt ligger te vaffedas natt

Angered, Vgl.
IFGH 2082 s.4.

Andersmässe hatt ligger te vaffedas natt

Angered, Vgl.
IFGH 2082 s.4.



Harsgroen kommer aldrig in i laa.

Bergum, Vgl.

IFGH 2å82 s.11.

Harsgroen kommer aldrig in i laa.

Bergum, Vgl.

IFGH 2å82 s.11.



Jule summer e påske vinter

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.

Jule summer e påske vinter

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.



April våt och maj kall

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.

April våt och maj kall

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.



Mars med sitt skägg

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.

Mars med sitt skägg

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.



Var det rorrt på Gallusdagen blev det ett
torrt år.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.12.

Var det rorrt på Gallusdagen blev det ett
torrt år.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.12.



Regn sjusovare, så regn i sju veckor.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s .12 .

Regn sjusovare, så regn i sju veckor.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s .12 .



._�_..:_�. ii _ _� . :_ �i _ _ _._�_i

Oväder blir det om det är jäl runt månen.

Angered, Vgl.
IFGH 2585 s .6 .

._�_..:_�. ii _ _� . :_ �i _ _ _._�_i

Oväder blir det om det är jäl runt månen.

Angered, Vgl.
IFGH 2585 s .6 .



Regn bådar solulvar.

Angered, Vgl.

IFGH 2585 s.6.

Regn bådar solulvar.

Angered, Vgl.

IFGH 2585 s.6.



Vid oväder smäller det i en dörr som gjorts

av ett nerblåst träd.

Bergum, Vgl.
IFGH 242? s.12.

Vid oväder smäller det i en dörr som gjorts

av ett nerblåst träd.

Bergum, Vgl.
IFGH 242? s.12.



Stark vinter blir det om myggen dansar tidigt

Bergum, Vgl.

IFGH 242? 5.12.

Stark vinter blir det om myggen dansar tidigt

Bergum, Vgl.

IFGH 242? 5.12.



Man kan aldrig få för mycket regn fö

midsommar.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.12.

Man kan aldrig få för mycket regn fö

midsommar.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.12.



Väderleksmärke om groda.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.12.

Väderleksmärke om groda.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.12.



Ju mer rimfrost det var under årsvänta ju mer
havre blev det under sommaren.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.46.

Ju mer rimfrost det var under årsvänta ju mer
havre blev det under sommaren.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.46.



Ett gott majregn är bättre än en guldplog

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.4T.

Ett gott majregn är bättre än en guldplog

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.4T.



Regn på hö och smör på brö är lika bra.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.47.

Regn på hö och smör på brö är lika bra.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.47.



Juldagen länger sig ett tuppfjät

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.77.

Juldagen länger sig ett tuppfjät

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.77.



Torrt och kallt blir det då nyet står upp och
är skarpt.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.

Torrt och kallt blir det då nyet står upp och
är skarpt.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.



Mulnar det i Mölndals håla blir det regn

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.

Mulnar det i Mölndals håla blir det regn

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.



Skarpt väder blir det om vintergatan är klar
och tydlig.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.

Skarpt väder blir det om vintergatan är klar
och tydlig.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.



När det röar för sola vid uppgången blir det hatt,
vid nergången klar natt

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.1.

När det röar för sola vid uppgången blir det hatt,
vid nergången klar natt

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.1.



Om det slog upp blåsor på vattnet då det regnade
blev det mycket regn.

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.1.

Om det slog upp blåsor på vattnet då det regnade
blev det mycket regn.

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.1.



Regn blir det om man hör hackspetten.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.

Regn blir det om man hör hackspetten.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.1.



Om vildgässen kom och gav sig av på nytt blev
det kallt och ingen vår på länge.

Angered, Vgl.
S010

Om vildgässen kom och gav sig av på nytt blev
det kallt och ingen vår på länge.

Angered, Vgl.
S010



Rimfrost i advent var bra, då blev det en god

SOIDID.8.I'0

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.2.

Rimfrost i advent var bra, då blev det en god

SOIDID.8.I'0

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.2.



Mars uti sitt skägg, lockar barna utom vägg
April mä si luva lockar barna in i gruva.

Angered, Vgl.

S 0 2 0

Mars uti sitt skägg, lockar barna utom vägg
April mä si luva lockar barna in i gruva.

Angered, Vgl.

S 0 2 0



Jule summer � påske vinter.

Angered, Vgl.
IFGH 248? s.2.

Jule summer � påske vinter.

Angered, Vgl.
IFGH 248? s.2.



Torr sommar blir det om skatan bygger lågt, bygger
hon högt blir det våt sommar.

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.4.

Torr sommar blir det om skatan bygger lågt, bygger
hon högt blir det våt sommar.

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.4.



Regnar det Martadagen blir det inga nötter.
Regn sjusovaredagen � regn sju veckor.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.6.

Regnar det Martadagen blir det inga nötter.
Regn sjusovaredagen � regn sju veckor.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.6.



Frost 40 martyrer � frost 40 dygn

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.6.

Frost 40 martyrer � frost 40 dygn

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.6.



Sådant vädret var juJ.afon och juldagen, så blev det
i januari.
Jule summer e påskevinter.

Bergum, Vgl .
IFGH 2604 s.7.

Sådant vädret var juJ.afon och juldagen, så blev det
i januari.
Jule summer e påskevinter.

Bergum, Vgl .
IFGH 2604 s.7.



Töväder blev det om vattumannen gick i sola.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.8.

Töväder blev det om vattumannen gick i sola.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.8.



Ett gott majregn är bättre än en gullplog

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 S.10.

Ett gott majregn är bättre än en gullplog

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 S.10.



Aprille snö e fåragö.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.10.

Aprille snö e fåragö.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.10.



Sådant vädret var på Trettondagen blev det i
tretton veckor.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.8.

Sådant vädret var på Trettondagen blev det i
tretton veckor.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.8.



Blev det kallt på Karladan blev det kallt i sex¿

veckor.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.9.

Blev det kallt på Karladan blev det kallt i sex¿

veckor.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.9.



Frost 40 martyrer � frost i 40 nätter.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.9.

Frost 40 martyrer � frost i 40 nätter.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.9.



Kall påskdag och annandag betyder kall vår

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s . 9 .

Kall påskdag och annandag betyder kall vår

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s . 9 .



Är 1888 var det mycket snö.

När granen fäller är snön halvfallen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.11.

Är 1888 var det mycket snö.

När granen fäller är snön halvfallen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.11.



Regn på långfredagen, dåligt år.
Regnade gjorde det under fruntimmerveckan.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.11,/*A

Regn på långfredagen, dåligt år.
Regnade gjorde det under fruntimmerveckan.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.11,/*A



Regnar det sjusovaredagen men Petri fäng är torr
blir det en grann höst.

Johannes halshuggning, då regnade det alltid.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.12.

Regnar det sjusovaredagen men Petri fäng är torr
blir det en grann höst.

Johannes halshuggning, då regnade det alltid.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.12.



Blåser det på Mikael kör havsfrun upp alla sina
kreatur på land.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.15.

Blåser det på Mikael kör havsfrun upp alla sina
kreatur på land.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.15.



Sådant vädret är på Gallus sådan blir sommaren.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

Sådant vädret är på Gallus sådan blir sommaren.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Hellemässevintern kom alldeles säkert.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

Hellemässevintern kom alldeles säkert.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Går Mårten gås på isen

så går julebocken i skiten.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

Går Mårten gås på isen

så går julebocken i skiten.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Gick åskan sent så blev det ingen stark vinter.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

Gick åskan sent så blev det ingen stark vinter.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Andersmässe stubbes hatt
det vara in te vaffe natt

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14.

Andersmässe stubbes hatt
det vara in te vaffe natt

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14.



Vad vintern sade.
Vintern kom vid Mikael.
Mycket rönnbär bådar sträng vinter.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15,14;

Vad vintern sade.
Vintern kom vid Mikael.
Mycket rönnbär bådar sträng vinter.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15,14;



De e summer i våta tåra.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

De e summer i våta tåra.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Så många solskensdagar som det var i årsvänta

så många yredar blev det.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

Så många solskensdagar som det var i årsvänta

så många yredar blev det.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Rimfrost i årsvänta betyder mycket havre till
sommaren.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.14.

Rimfrost i årsvänta betyder mycket havre till
sommaren.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.14.



Man kunde se på isen i stöpinga om det skulle bli

omslag i vädret.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.

Man kunde se på isen i stöpinga om det skulle bli

omslag i vädret.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Snö blev det då svänera flög.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14

Snö blev det då svänera flög.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14



Ett gott majregn är bättre än en gullplog.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.2O

Ett gott majregn är bättre än en gullplog.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.2O



Ny i söder blir blida i norr kalla

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.

Ny i söder blir blida i norr kalla

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.



För att få fint väder då man sköljde tvätten

lade man karlkalsonger vid tapphålet i sån.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.54.

För att få fint väder då man sköljde tvätten

lade man karlkalsonger vid tapphålet i sån.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.54.



Spann man på blåsmäss blåste kammen av hustaket

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.40.

Spann man på blåsmäss blåste kammen av hustaket

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.40.



Efter Korsmäss var det säkert för frost.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.40.

Efter Korsmäss var det säkert för frost.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.40.



Om det regnar Galle

så växer det hö på skalle.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.40,*%/_

Om det regnar Galle

så växer det hö på skalle.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.40,*%/_



Det ska inte bli gott väder förrän efter Isbjörn.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.41.

Det ska inte bli gott väder förrän efter Isbjörn.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.41.



Var det mycket snö i februari sade man att

Jöja rustade.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.41.

Var det mycket snö i februari sade man att

Jöja rustade.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.41.



Ãskeld släckes endast med kvinnomjölk

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.57.

Ãskeld släckes endast med kvinnomjölk

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.57.



”lir det erlesnö så blir det ett terrt år.

Bergum, Vgl.
IFGH 296? s.52.

”lir det erlesnö så blir det ett terrt år.

Bergum, Vgl.
IFGH 296? s.52.



Ãskvatten var bra att tvätta sig i. Han fick starka

fö�bter0

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 s.4.

Ãskvatten var bra att tvätta sig i. Han fick starka

fö�bter0

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 s.4.



Dåligt väder blev det då gasten ropade.

Ocll Q4 Qjo
'1,_ F' _|_ w 1 '_ (1 Osnogsraet visade

Göteborg, Vgl.

U) |_|. OD oakilruul.

Dåligt väder blev det då gasten ropade.

Ocll Q4 Qjo
'1,_ F' _|_ w 1 '_ (1 Osnogsraet visade

Göteborg, Vgl.

U) |_|. OD oakilruul.



Regn blir det om himmelen är röd i söder

vid solnedgången.

Solulvar bådar regn.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 S.1.

Regn blir det om himmelen är röd i söder

vid solnedgången.

Solulvar bådar regn.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 S.1.



Oväder blir det

ring kring sig.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 s.1.

om månen eller solen har enOväder blir det

ring kring sig.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 s.1.

om månen eller solen har en



Storm blev det när man såg vålnader vid

stranden.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 s.2.

Storm blev det när man såg vålnader vid

stranden.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 s.2.



Väderleksmärken.

Göteborg, Vgl
IFGH 2992 s.1,2,%J

Väderleksmärken.

Göteborg, Vgl
IFGH 2992 s.1,2,%J



Styggt väder blev det då havsfrun satt och
kammade sig.

Tuve, Bhl.
IFGH 5222 s.2.

Styggt väder blev det då havsfrun satt och
kammade sig.

Tuve, Bhl.
IFGH 5222 s.2.



Åskan slog ner i berg i Tuve.

Tuve, Bhl.
IFGH 5222 s.5.

Åskan slog ner i berg i Tuve.

Tuve, Bhl.
IFGH 5222 s.5.



Ont väder blev det om katten bet i gräs.

Angered, Vgl.
IFGH 5517 s.2.

Ont väder blev det om katten bet i gräs.

Angered, Vgl.
IFGH 5517 s.2.



Om en gammal människa blev munter såde man
"Det blir ont vär, ty gamla katter leka".

Angered, Vgl.
IFGH 5517 S020

Om en gammal människa blev munter såde man
"Det blir ont vär, ty gamla katter leka".

Angered, Vgl.
IFGH 5517 S020



Regn blev det om katten rev mot en trädstam.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.2.

Regn blev det om katten rev mot en trädstam.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.2.



Sådant väder bröllppgdagen var, sådant lynne

hade bruden. "Annandagen" visade brudgummens.

IFGH 5517 s.2.

Sådant väder bröllppgdagen var, sådant lynne

hade bruden. "Annandagen" visade brudgummens.

IFGH 5517 s.2.



Gör det ont i tårna blir det väderskifte.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.2.

Gör det ont i tårna blir det väderskifte.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.2.



Regnar det Galle,

växer det gräs på skalle.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.4.

Regnar det Galle,

växer det gräs på skalle.

Angered, Vgl.

IFGH 5517 s.4.



Regnigt år blir det om skatan bygger högt,

torka om hon bygger lågt.

Angered, Vgl.
IFGH 5517 s.4.

Regnigt år blir det om skatan bygger högt,

torka om hon bygger lågt.

Angered, Vgl.
IFGH 5517 s.4.



Vårstubb varslar om hårt väder

Lundby, Uti.
IFGH 4026 s.10.

Vårstubb varslar om hårt väder

Lundby, Uti.
IFGH 4026 s.10.



Solulvar varslar om väder.
Vårstubb varslar om hårt väder.
Sådant vädret är på 40 martyrer eller sjusovare�
dagen blir det i sju veckor.

Lundby, Vgl.
IFGH 4026 s.10.

Solulvar varslar om väder.
Vårstubb varslar om hårt väder.
Sådant vädret är på 40 martyrer eller sjusovare�
dagen blir det i sju veckor.

Lundby, Vgl.
IFGH 4026 s.10.



Solulvar spår väder.

Lundby, Vgl.
IFGH 4026 s.10.

Solulvar spår väder.

Lundby, Vgl.
IFGH 4026 s.10.



Var det frost under 40 martyrer blev det frost
i 40 nätter.

save, Bhl.
IFGH 4026 s.39.

Var det frost under 40 martyrer blev det frost
i 40 nätter.

save, Bhl.
IFGH 4026 s.39.



Regn blev det när Vattumannen bar vatten.

save, Bbl.
IFGH 4026 s.42.

Regn blev det när Vattumannen bar vatten.

save, Bbl.
IFGH 4026 s.42.



"Ãpen hysk", väderleksmärke i almanackan

Säve, Bhl.
IFGH 4026 s.42.

"Ãpen hysk", väderleksmärke i almanackan

Säve, Bhl.
IFGH 4026 s.42.



Norrsken betydde hårt väder.

Säve, Bhl.
IFGH 4026 s.42.

Norrsken betydde hårt väder.

Säve, Bhl.
IFGH 4026 s.42.



Styggt väder, då ropade gasten.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.5, 5.

Styggt väder, då ropade gasten.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.5, 5.



Vind trollade finne fram.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4027 s.11.

Vind trollade finne fram.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4027 s.11.



Regnade det under sjusovaredagen blev det regn
i 11 veckor.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.4T.

Regnade det under sjusovaredagen blev det regn
i 11 veckor.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.4T.



40 martyrer. Frost den natten betydde frost de
följande 40 nätterna.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4027 s.4T.

40 martyrer. Frost den natten betydde frost de
följande 40 nätterna.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4027 s.4T.



Om åskan gick tidigt blev det ett gott

fruktår.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.50.

Om åskan gick tidigt blev det ett gott

fruktår.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.50.



Virvelvind var farlig. Kom man in i den kunde
munnen bli sned. Att spotta i vervel kunde
hjälpa något.
Förlamade blev barn som kommit i vinn.

Bergum, Vgl.
IFGH 4179 s.26, 29/¿;

Virvelvind var farlig. Kom man in i den kunde
munnen bli sned. Att spotta i vervel kunde
hjälpa något.
Förlamade blev barn som kommit i vinn.

Bergum, Vgl.
IFGH 4179 s.26, 29/¿;



Regn i brudkronan betyder att man blir rik.

Bergum, Vgl.
S015 0

Regn i brudkronan betyder att man blir rik.

Bergum, Vgl.
S015 0



Kallt blev det om nyårsnyet var nordlänt.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.51.

Kallt blev det om nyårsnyet var nordlänt.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.51.



Stark vinter blev det om månen hade en klar ring.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.42

Stark vinter blev det om månen hade en klar ring.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.42



Stort oväder blev det om månen hade en stor
ring. Liten ring, litet oväder.

Oväder blev det efter norrskem.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.42,11¿$/�_

Stort oväder blev det om månen hade en stor
ring. Liten ring, litet oväder.

Oväder blev det efter norrskem.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.42,11¿$/�_



Torrt blev det om nyet var vasst

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.45.

Torrt blev det om nyet var vasst

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.45.



Vått blev det om månen hängde snett

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.45.

Vått blev det om månen hängde snett

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.45.



Kallt blev det om nyet var nordtänt.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.45.

Kallt blev det om nyet var nordtänt.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.45.



Efter första snön gick sillen till

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.44.

Efter första snön gick sillen till

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.44.
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ffaååeß Aaseá/ ÅÅ2/ess» 2:./L
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ffaååeß Aaseá/ ÅÅ2/ess» 2:./L

åfáßÀy 'F /ßz,<~// %/¿“/>..J/



*ä /F62// //EÜ7; /o. 27*ä /F62// //EÜ7; /o. 27



viÅ gtW //56/7 Väåcäfan/
viÅ gtW //56/7 Väåcäfan/



“r vädret och vårarbetet

Torslanda, Rhl.

IFGH 4666 S.21 f.

“r vädret och vårarbetet

Torslanda, Rhl.

IFGH 4666 S.21 f.



Gick åskvädret bitti, blev det ett gott år.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4666 S0220

Gick åskvädret bitti, blev det ett gott år.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4666 S0220
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“% H ¶ßáâéïï* ”M //Méføfç¿ , 33

Ûßuf�É/¿¿f.«�1.: /7*'ff==/Qi'/'71�«*í'»~2/',

“% H ¶ßáâéïï* ”M //Méføfç¿ , 33
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Om stormen julen 1902

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 6047 9.2 f.

Om stormen julen 1902

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 6047 9.2 f.
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F /9%¿f%/</¿Ä/ /2æ+;vÅ%M/Zfßíáy

I “ä
/Ä431/ áâlíäy/ ,0. /'

F /9%¿f%/</¿Ä/ /2æ+;vÅ%M/Zfßíáy

I “ä
/Ä431/ áâlíäy/ ,0. /'



Stormar.

Göteborg, Vgl.
IFGH 6584 s.1 ff.

Stormar.

Göteborg, Vgl.
IFGH 6584 s.1 ff.



JJ§LL°SL(Lz6L)9I0q@4Qo'¿laqpelg

°uepe4s1xepgnomgOm oväder i staden.

Freaberg, Göteborg (1921) 1 8.175 ff



/'(DC_
f2¿°=¿”VW'SQ(zz6L)«f�Ioqeas¿zf)“¿I@<=:p@~I¿

°L9sLH@SI@HIQwIQJI0s

Solförmörkelsen 1851.

Frecnøerg, Göteborg (1922) 5 S. 444/. 32000



JOQL'SQnuqooxxggSïoqeqgg

°8OBLÉPUUIQIEï49IPEA0M0

Om ovädret i Frölunda 1808.

Göteborg förr och nu 5 s. 150 f



'§89'S“O9¿Iqeuçseâemeqsâzoqeqqgg

'09LII@q04H0QL�LLHepHewlolswo

Om stormen den 17�18 oktober 1760.

Götheborgska magasinet 1760, s.685.


